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DOMESTIC WASHING MACHINES AND CLOTHES DRYERS
MACHINES A LAVER ET SECHFUSES DE MENAGE
JANUARY — 1975 — JANVIER
TABLE 1. Production, Sales and Stocks

TABLEAU 1. Production, ventes et stocks

Electric - Electrlqu-l

Automatic Convent ional
Automatiques Non~-automatiques
. Year-to- Year-to-
January date January date
Janvier Total Janvier Total
cumulatif cumulatif

number of units — nombre d'unités

Washing machines — Machines 2 laver

Production during period — Production durant la période ......... 22,566 (3) 8,220 3)

Sold during period in — Ventes durant la période dans les
provinces suivantes:

Atlantic Provinces — Provinces de l'Atlantique ............. . 1,468 (3) 856 3)
QUEERCHMEN N . WY, JrordofSike) Trio «io's "o oiniofaliis o o o o.n sreTsls o1 s bioisio:s 3,523 (3) 942 (3)
Ontario ..... 6 oo ook, -ty S JEERR R S . . C A e o rReie, 5,524 (3) 3,593 3)
MAnAEODA! i .j-fie'e oTo asion s eanssn 500G 10 P © Ol et 787 (3) 286 Q)
Saskatchewsn .........ccvveveovacencs srey <kl e ) . — o 987 3) 305 3)
L R, e s (i o o v I e = 1,602 3 409 3)
British Columbia — Colombie-Britannique ........coeocvcvetananan 1,872 (3) 123 (3)
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du
N R B T N 10« STeT15) > 5 s iogereTolokers » & » o783 SYOTokt Bl = onchoka)s FTarie v o ein o oo - (3) 2 )
CANBABR Y-k gsire silpiors 5o o n/erarersraie ierarersrorars o [Te srTeTolaetrarsfblorrateters o ovs 15,763 (3) 6,456 (3)
Export(l) — Exportations(l) ......cccvsencicnnnennanenss 3 (3) 2,792 (3)
Sales — Total — des ventes ............. T S Pas daieon o3 § AR 15, 766 (3 9,248 (3)
Stocks at end of month(2) — Stocks 3 la fin du mois(2) .......... 68,667 17,265 -

l See footnnte(s) ar end of table. — Voir renvoi(s) 2 la fin du tableau.

Manufscturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires
March = 1975 — Mars
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TABLEAU 1. Production, wventes et stocks — fin

Automatic — Automatiques

Electric .
= Gas — A gaz
flectriques
Year-to- Year-to-
January date Januvary date
Janvier Total Janvier Total

cumulatif cumulatif
nu&er of unlits — nombre d'unités

Clothes dryers — Sécheuses

Production during period — Production durant la période ......... 17,869 (3) 927 (3)

Sold during period in — Ventes durant la période dans les
provinces suivantes:

Atlantic Provinces — Provinces de 1'Atlantique ......... ool Sk 1,779 3 16 (3)
Québec ........... M il o YT Lo T . 4,171 (3) 5 (3)
(175 RN ST & SR Sy e O ol S Nt o . 5,119 3) 388 (3)
MANLTODE T 5ol o2 - 3 e Ty s« o b & ot B Y.+ rankvearsr o owiors 766 3) 12 )
SaakatCHEWEE - . . o o o5 lgis [ o7 oks) »se BRI oo e = 5 aara'a o e ¢ vioieressie oo o 1501 % (3) 1 (3)
AIBERIR oo oncicne e T ciinenomene T ey WSS oo Sl b ool o WOV v 1,581 (3) 253 3
British Columbia — Colombfe-Britannique ............cecoeveveans 1,481 3) 48 (3
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du
NORATONREET . sy e 7oy o« oxlove s BRI o g le oroBhie vyote o+ 0 . Y as = (3) 5 (3)
Capadas = ool Laead, SRR s ER e N R e R T A s 15,908 3) 123 (3)
Export(1) — Exportations(l) ....... A T o ST S R S 2 (3) = (3)
Sales — Total — des VENLES .......occvvueacncncnens RTTY | LLEE 15,910 3) 723 (3)
Stocks at end of month(2) — Stocks A la fin du moie(2) .......... 70,101 3,183
(1) Producers' shipments for export. — Livraisons des manufacturiers destinées A 1'exportation.

(2) Will not necessarily balance with previous month due to continuing inventory adjustments. — Ces chiffres ne correspondent
pas nécessairement & ceux du mois précédent en raison des rectifications continues apportées aux inventaires.
(3) Cumulative figures will appear here in subsequent issues. — Les chiffres cumulatifs paraftront ici dans les numéros ulté-
rieurs.
. Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

Note: These data reflect sales to retailers and wholesalers. They do not reflect actual retail sales to consumers. — Nota: Ces
statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux grossistes, non les ventes au détail réelles aux consommateurs.




